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RESTRINGIDO

ORDEM DO DIA

1. Subscricao, por parte dos paises~membros,
dos Acordos de alcance regional que reco-
lham as 1istas de abertura de mercados em
favor dos paises de menos desenvolvimento
economico relativo a que se refere a Reso
lugao 3 do Conselho de Ministros, que en-

trarao em vigor em lo.
(ALADI/C. EC/IV-E/dc

” Rev. 1).

de julho de 1982
5.1, 5.2 e 5.3/

2. Avaliar o estado das negociacoes dos Acor
dos de alcance. parcial de renegociacao das

preferencias outorgadas

no periodo 1962/

1980 e do cumprimento do encargo feito ao
Comite de Representantes através do arti-
g0 quarto da Resolugao 4 (II-E) da Confe-
réncia (ALADI/C.EC/IV-E/dc 3.

3. Dispor as medidas necessarias para assegu
rar o cumprlmento dos encargos feitos a
Conferencia através do artigo segundo da
Resolucao 4 (II-E) (ALADI/C.EC/IV-E/dc%).

4. Formalizar acordos de renegoc1acaodaspre
ferencias Outorgadas no periodo 1962/1980
e modificagoes ou ajustamentos nos acor-
dos para prossegulr a renegoc1agaodaslxs
tas nacionais e de vantagens nao-extensi-

vas.

5. Projeto de Ata Final da Conferencia.
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Preside:
MORITZ EIRIS VILLEGAS

Assistem: Rodolfo C. Santos, Jesus Sabra, Rodolfo Ignacio Rodriguez, Juan José

Martinez, Luis Garcia.Tezanos Pinto e Guillermo Azrak(Argentina);Isaaql
Maidana Quisbert (Bolivia); Maury Gurgel Valente, Alfredo Teixeira Val

ladao, Luiz Claudio Pereira Cardoso, Luiz César Vinhaes Da Costa, Né;
Do Prado Diéguez, Ivo Do Pinho Angelo, Jose Frederico Alvares, Roberto
Rocha Guimaraes, Guilherme Sanchez Faria, Antonio Patriota,Benvindo Bel
luco, Rosaria Da Costa Baptista, Sergio Rocha De Souza,Roque José Haus
child, Fabio Egypto Da Silva, Luiz Pinto De Barros, Américo Utumi,Hugo
Arce Alcoba Rojas, Flavio Roberto Bonzanini, Raymundo Santos Rocha Mag
no, Maria Teresa Mesquita Pessoa, José Maria Kroeff e Luiz De Vascon-
cellos (Brasil); Felix Moreno Posada, Jaime Paris Quevedo, Alberto Cha
rry, Guillermo Franco Camacho, Néstor Linero Cantor y Daniel Montanez
(Colombia); Juan Pablo Gonzilez Gonzalez, Guillermo Anguita Pinto, Ha-
roldo Venegas e Francisco Telleria Ramirez (Chile); Eduardo Santos Al-
vite, Jose Alberto Penaherrera Echeverria e Francisco Martinez Sala-
zar (Equador), Roberto Martinez Le Clainche, Adolfo Trevifo Ordorica,
Dora Rodriguez Romero, Pedro Pereyra Hernandez, Oscar Flores Beltran e
Antonio Leon Zarate (México); Antonio Félix Lopez Acosta, Amado Marti
nez Rojas, Fernando Costantini, Jorge Cafiete Arce e Emilio Giménez (Pa
raguai); Jorge Gonzalez Izquierdo, Luis J. Macchiavello Amoros, Néstor
Moscoso, Juan Luis Reus, Ramon Morante, Hugo De Zela,Eduardo Gomez San
chez e Oswaldo Seminario (Peru); Juan José Real, Héctor Carlevaro Tor—
res, Enrique Loedel, Rossana Rubifos Velazquez, José Roberto Muinelo,
Ricardo Nario, Carlos Bentancour, Eduardo Casabl e Maria Angélica Pefia
de Pérez (Uruguai); Moritz Eiris Villegas, Alberto Poletto,Telasco Pul
gar, Sergio Martinez Flores, Horacio Arteaga Acosta, Emilio Nouel,Juan
Salazar Rondon e Jenny Clauwaert Gonzalez (Venezuela); René E. Ortufio
(CEPAL) ; Gaston Urriolagoitia Villa (OEA).

~Secretario-Geral: JULIO CESAR SCHUPP.
Secretario-Geral Adjunto: FRANKLIN BUITRON AGUILAR.

Secretaria: CARLOS ONS.

PRESIDENTE. Esta aberta a sessao.

Hoje de manha ficou pendente estabelecer a data de uma eventual Conferencia
de Avaliacao e Convergencia para tratar o tema das listas, Conferéncia que se rea
lizaria antes do mes de abril de 1983. Esperavamos uma resposta dos tres paises
de menor desenvolvimento economico relativo aos quais solicitariamos uma resposta
sobre o particular para ver se fariam alguma recomendacao.

Também estava na mesa um projeto de resolucao, papel de trabalho 32,para ser
analisado. ‘

Em consideracao o tema.
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Delegacacao da BOLIVIA (Isaac Maidana Qulsbert) Tal como foi conversado na
manha de hoje, o ponto quarto desta Conferencia seria encaminhado a reuniao de
abril nos termos estabelecidos neste projeto de resolucao com o acresc1mo, em um
“sentido p031t1vo,que dissesse "os quais entrarao em vigor em primeiro de maio de
1983". Isso iria no final do artigo primeiro.

Sobre a outra consulta, desejariamos assinalar que prefeririamos que nao se
fizesse constar esta possibilidade de fazer uma quarta Conferencia, porquanto se
ela surge daqui até abril podemos convoca-la em qualquer momento, & luz das cir-
cunstancias e dos resultados dos contatos que se realizardo entre nossos Governos
e entre as Delegacoes que ainda tem dificuldades para aprovar a lista.

PRESIDENTE. Creio que o _panorama esta claro a esse respeito. Tal como disse
na manha de hoje, sempre esta dentro,das faculdades do Comité convocar a Conferen
cia Extraordinaria de Avaliacao e Convergencxa, quando as onze Partes considerem
conveniente. No que se refere a nao deixar reglstrada essa preocupagao, como se
tratava de uma consulta bastante informal e nao de algo que circulou of1c1a1mente,
creio que nao havera 1nconven1ente em que a consulta flque tambem eterea, tao ete
rea como esteve nossa reuniao desta manha.

Considerariamos, entdo, o papel de trabalho 32, o projeto de resolucao, que
tem uma sollc1tacao da Bolivia no sentido de acrescentar no artigo primeiro "as
quais entrarao em vigor a partir de primeiro de maio de 1983".

Delegacao do PERU (Hugo De Zela). Creio que é melhor dizer "incorporar a
agenda" que "incorporar aos objetivos'".

PRESIDENTE. lLeva-se em conta a modlflcacao de forma sugerlda pelo Peru. Nao
havendo outras observacgoes, aprovariamos este pro;eto de resolucao como acréscimo
da Bolivia. Por conseguinte, corresponde submeté-lo a votagao.

Os Senhores Delegados que estejam pela aflrmatlva, tenham a gent11eza de in-
dica-lo.

Vota-se: Afirmativa, unanimidade.

Em consequéncia, o projeto de resolugdo foi aprovado.

PRESIDENTE. Corresponderia agora comsiderar o projeto de Ata Final.

SECRETARTIO-GERAL ADJUNTO (Franklin Buitron Aguilar). Creio que enquanto se
traz o papel respectivo poderiamos ir tratando somente os pontos que constituiriam
a Ata Final.

A Ata seria similar a dos periodos anteriores. Conteria um ponto primeiro,no
qual se diz que a Conferencia foi convocada de tal data a tal data e que a lista
das Delegagoes consta em anexo. Um ponto segundo, referente as autoridades da Con
ferencia, um ponto terceiro, referente a agenda do periodo de sessdes, um ponto
quarto, referente ao relatorio da Comissao de Credenciais, um ponto quinto,que se
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ria a Resolucao que acaba de ser aprovada, de que,como resultado das deliberagdes,
a Conferencia aprovou as seguintes resolucgdes que fazem parte da Ata Final e cujo
LuXto consta em anexo 2. A primeira resolucao aprovada foi a oito,que é o regula-
mento do Quarto Periodo de Sessbes, e esta que se acaba de aprovar,que seria a nu
mero nove. E finalmente diria coisas como esta: “a respeito do punto quarto da
agenda, a Conferéncia adotou a resolugido nove, pela qual remete ao Periodo de Ses
sbes extraordinirias da Conferéncia, previsto na Resolucio 4, a subscricao dos
acordos regionais que recolherdo as listas de abertura de mercados em favor dos
paises de menor desenvolvimento econdomico relativo, que entrarao em vigor em pri-
meiro de maio de 1983. E depois, sobre o ponto sete da agenda, a Conferencia re-
solveu facultar o Comite de Representantes, até 30 de novembro de 1982, para for-
malizar as modificacoes ou ajustamentos nos acordos ou prorrogar a renegociacao
de listas nacionais e de vantagens nao-extensivas, de acordos de alcance parcial,
de renegociacac das preferéncias outorgadas no periodo 1962/1980, ou seja, o que
consta no artigo segundo desta resolucao. E ateé aqui temos registrado o que seriam
os acordos desta Conferencia. Pareceria haver uma manifestacao dos paises de me-
nor desenvolvimento, segundo entendi, que ficaria na ata desta Conferéencia; por-
tanto, leremos essa ata quando a tivermos em nosso poder para distribui-la.

Com esta modalidade e com esta rotina, digamos assim, poderia elaborar-se o -
documento que teriamos em breves minutos sobre a mesa. :

PRESIDENTE. O esquema corresponde, efetivamente as atas finais de similares
periodos de sessoes.

Delegacdo do PARAGUAI (Jorge Canete Arce). Neste momento temos em nosso po-
der a copia da declaracao que desejariamos apresentar para que conste na ata as
listas de abertura de mercados. Se consideram conveniente, poderiamos ler esse do
cumento e distribuf-lo depois, ou simplesmente distribuf-lo como a Mesa decidir,
Senhor Presidente.

PRESIDENTE. Na realidade, talvez seria mais facil se fosse distribuido, Se-
nhor Delegado.

Delegacao do BRASIL (Maury Gurgel Valente). Para mim é, indiferente qualquer
- dos dois procedimentos; qualquer dos dois serd agradavel. |

Estava submetendo uma pequena mudanca formal em minha intervencao da reunido
de Coordenacao para que ficasse arredondada a posicdo da Delegacao do Brasil, por
que nao ficou muito clara e tinhamos ficado em que para nio empanar o brilho, a
cordialidade na Plenaria, fariamos isso em Coordenacdo. Creio que essaeraa idéia
da Delegacao do Paraguai; se nio fosse, também aceitaria qualquer idéia.

Delegacao do EQUADOR (Eduardo Santos Alvite). Tinhamos conversado ha um mo-
mento com a Delegacao do Brasil. Lamentavelmente nao tenho até este momento -pare
ce que ha uma versao em portugués, mas nao em espanhol- que registramos na ata da
manha. Estive esperando isso desde que cheguei, hi uma hora mais ou menos, para
ver esse tipo de ajustamento, mas nao tenho esse texto.
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PRESIDENTE. Precisamente se tinha solicitado a Secretaria-Geral a possibili-
dade de ter um pequeno resumo das intervencoes da manha, mas ha dificuldades de
tipo material.

Delegacao do BRASIL (Maury Gurgel Valente). Somente desejaria esclarecer que
nao se trata do portugues; trata-se da tradugdo. A Secretaria adiantou-me uma tra
ducao do que eu tinha dito em portugués, para arredonda-lo melhor e para que o d1a
logo ficasse mais harmonlco, com um esclarecimento melhor da 1ntervengao do Bra—
sil, que foi de improviso, como a da Delegacao do Equador, e por minima correcgao e
cord1a11dade, gostaria de que todos a conhecessem para que passassemos em harmo-
nla a Plenaria.f somente porque esqueci de por coisas; inclusive de replicar refe
réncias cordiais e amistosas do Senhor Delegado do Equador.

PRESIDENTE. Entendemos perfeitamente a situacao, Senhor Delegado.

Delegagéo do URUGUAI (Juan José Real). Voltavamos a reunido entendendo que
re1n1c13vamos uma sessao de Coordenacao para finalizar as tarefas e que as posi-
coes de todos os paises a respeito do tema da lista de abertura e acordo reglonal
tinham ficado registradas na Comissao de Coordenacio do dia de hoje, nas versoes
taquigraficas da Comissao de Coordenacao do dia de hoje. Com esse criterio con81
deramos que agora estamos tratando o texto, de forma resumida, da AtaFinal da Con
ferencia. Entendo que esta apresentacao é para a Ata Final da Conferéncia; esta
apresentacao feita pelos trés paises. :

Neste caso, parece-me que uma apresentacgao deste tipo dificilmente correspon

da em um Ata Final, quando o que a Ata Final da Conferéncia faz é recolher os atos
compartilhados pelos onze paises. As Atas Finais da Conferéncia recolhem as con-
clusoes da Conferenc1a, unanimemente validas e sustentadas por todos os membros
da Conferencia. Isso tem sido as Atas Finaig da Associagao. Este tipo de manifes-
tacao -e perdoem-me os paises de menor desenv01v1mento, estamos tratando uma ques
tao de procedimento e para nada queremos ir ao fundo da questao nem levantar sus
cept1b111dades— como interpretacao individual de tres, merece ser 1nc1uida na ver
sao taqulgraflca da Comissao de Coordenagao ou na Plenaria que ainda nao realiza-
mos, porque nao se necessita ser muito persplcaz para saber que um pais € um pais,
que dois paises sao dois palses, que tres paises sdo tres paises. Entao, isso obri
garia a que o Uruguai tambem na Ata Final dlssesse que ha uma mencao a um tercei—
ro pais, que o Uruguai entende que de repente € ele e que o Urugual fez uma pro-
posta aos paises de menor desenvolvimento para manejar a questao e que Jamals re—~
cebeu resposta alguma. Entao, que Ata Final vamos ter? Em conseqllencia,é uma ques
tao de procedimento que devemos tratar com cuidado.

Nao tenho inconveniente e os paises interessados diretamente na questao tem
todo o direito porque todos temos interesse em incluir uma mencao deste tipo na
versao taquigrafica de Coordenacao e na versao do Plenario. Agora, 1sso obrigara,
quando se reallzar o Plenario, a que o Uruguai conte sua parte, mas nao correspon
de de modo algum a Ata Final da Conferencia.

PRESIDENTE. Trata-se, efetivamente, de um problema de procedimento.
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Falta-nos ainda, além desta reuniao de Coordenacao, fazer uma sessao Plena-
ria e poderia, eventualmente, haver uma sessao de encerramento para subscrever a
Ata Final.

Ja hoje de manha, na reuniio da Comissdo de Coordenacao,distintas Delegacdes
formularam suas posigoes bastante claras. No entanto, entendemos que a Delegacao
do Brasil desejaria corrigir pontos de vista de estilo, de forma, alguns pequenos
detalhes dessa intervencgao; tem todo o legitimo direito de faze-lo,ja que algumas
Delegacoes apresentaram algumas declaracoes em forma escrita, preparadas com mais

tempo.

Delegfgao do EQUADOR (José Alberto Penaherrera Echeverria). E somente para
assxnalar que nesta manha, apenas concluiu o Equador de fazer sua exposicao, devi
do a intervencao do Senhor Delegado do Brasil, nos solicitamos, eu em forma pes—
soal, que a Secretaria nos proporcionasse o texto mecanografico da intervengao que
tinha acabado de fazer o Delegado do Brasil. Nesse sentldo, para referir-me ao pon
to que estavamos tratando, queria manifestar que estamos a espera deste documento
a fim de satisfazer o pedido do Senhor Delegado do Brasil, que quer arredondar um
pouco e coordenar a veraﬁo que neste momento as duas partes deveriam tratar aqui
e, no caso do Brasil, ja tem essa versao e nos nao. Estariamos, saliento, esperan
do essa versao para ver como podemos satisfazer este desejo do Senhor Delegado do
Brasil.

Deleggcao do BRASIL (Maury Gurgel Valente). Estamos de acordo com todos; em
ordem cronologica, com o Equador, o Paraguai e com o Uruguai. Mas,o que tinha en-
tendido era que ficariam todas as reservas em atas de Coordenagao. Agora, se o Se
nhor Delegado do Paragua1 traz um texto para a Ata Final, esta em seu direito so~
berano e o Brasil também exercera seu direito soberano de por também uma reserva
na Ata Final. O Uruguai, que se sente aludido, tem seu direito de resposta. Pro-
ponho que tudo isso seja feito em Coordenacéo e que o texto da Plenaria seja tal
como assinalou a Secretarla, mas este ¢ um desejo do Brasil que se ninguém compar
tilha dele e algum pais quer deixar uma reserva na Ata F1na1 também nela ficaria
uma reserva de nosso pais, porque esta em seu direito de nao fazer um dlalogo de
surdos, em que um fala e o outro nao responde, e de esclarecer sua posicgao.

Minha intervencao inicial foi no sentido de que nao estava contente com a
afirmacao que foi improvisada e pode ser o caso também do Senhor Delegado do Equa
dor, que tem a vantagem de ser um orador que quando acaba de falar esta tudo flna
llzado, mas minha maneira de falar € um pouquinho tosca, mas é problematha1d10ma.
Entao, para a harmonia da Conferencia eu ponderaria que é melhor que todas as re-
servas ficassem em atas de Coordenacao, mas se alguém nao esta de acordo comisso,
retiro 1med1atamente esta proposta e vamos todos ao plenario com um monte de re-
servas; tambem nao me importa.

PRESIDENTE. Compreendido, Senhor Delegado do Brasil.

Delegacao do PARAGUAI (Jorge Canete Arce). Sem adotar posicao,somente queria
referir-me ao fato de que a ata de um evento tem que refletir todo o que nele
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aconteceu. Logicamente, aquilo que tem carater de resolucdo ou de acordo deve con
tar com a anuéncia de todas as partes 1nterven1entes, mas aquelas outras que re—
fletem o sentir e a posxcao singular de um ou mais paises tém todo o dlrelu:defa
zer constar sua preocupacao a respeito do acontecido sobre o tema. E 1sso e exata
mente o que estamos fazendo com esta declaracao. Logicamente, o texto é uma declg
racao da Bolivia, Equador e Paraguai. Penso que do mesmo modo que nés temos o di~
reito de manifestar estas apreciacdes,as demais DelegagOes também o tém e de modo
algum nés nos opomos a isso.

Repito, cremos que um tipo de declaracao como esta deve figurar na Ata Final
por se tratar de um documento por excelenc1a, _que reflete o acontecido. Se se re-
gistra somente na ata desta Comissao, nao tera a transcendencia que desejamos que
tenha.

PRESIDENTE. Entao, tratar-se-ia de resolver onde, em que lugar da Ata Final,
R S S A ~ . Y » ~
seriam incluidas as declaracoes que desejam incluir as Delegacoes.

Delegacao do EQUADOR (Eduardo Santos Alvite). Solicitaria a Presidencia rea-

lizar um intervalo de alguns mlnutos.
PRESIDENTE. Creio que & uma idéia excelente,

Declaro intervalo.

INTERVALO

PRESIDENTE. Reinicia-se a sessao.

Permitimo-nos perguntar as Delegacdes da BOllVla, Equador e Paraguai se o do
cumento distribuido com data 30 de Junho responde ao que desejariam que fosse in-
cluido em atas ou se ha algum acrescxmo ‘ou modificacdo por parte dessas tres De-
legacoes.

Delegacao do PARAGUAI (Jorge Cafiete Arce). Tinhamos elaborado este papel de
trabalho e queremos apresenta-lo como documento assim como esta redigidc e, sobre
tudo, queremos deixar em claro que sua 1ntencao de nenhum modo significa violen-—
tar a posicao de nenhum pais e muito menos por em evidencia qualquer situacao in-
desejavel. Slmplesmente nosso proposito e expressar nossa preocupacao dc ponto de
vista de nossa aprec1agao do processo, ja longo, deste problema da abertura demer
cados. E nosso propésito é somente refletir e fazer constar este reflexo de tudo
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quanto aconceceu sobre o tema e de que maneira nos preocupa superar este estado
de coisas. Esse é nosso unico proposito e desde que nos demonstrem com razdes
realmente valedouras, entendemos que até o momento nio temos nada para modificar
€ acrescentar ao papel que entregamos.

Delegacao do URUGUAI (Juan José Real). Para ir unificando critérios para a
subscricao da Ata Final, entendemos que esta declaracdo dos trés paises de menor
desenvolvimento econdmico relativo esta destinada a ser incorporada a Ata Final,
de acordo com o conversado no intervalo. Nesse sentido, como é a primeiravez que
VEmOS a proposta em seu conjunto e como durante a Conferéncia nao tivemos oportu
nidade de considerar concretamente o documento que constitui o acordo regional,
ou seja, seus componentes, a lista e a lista de produtos, para ter a oportunidade
de fazer conhecer também nossa opiniao ja definitivamente na Ata final,deseiaria
mos ter a confirmacdo de que dentro desses paises mencionados estamos nés, para
saber se nos corresponde ou nio manifestar nossa apreciacao.

Dizemos isto no animo mais construtivo e amistoso possivel. Entendemos per
feitamente a colocacdo dos paises de menor desenvolvimento, mas queremos ter a
certeza de que efetivamente meu pais se encontra dentro daqueles aludidos neste
papel.

Rogaria, Senhor Presidente, que tivesse a gentileza de obter essa resposta.
Porque no caso de que meu pais estivesse dentro dos compreendidos na alusdo, eu
tambem entregaria a Secretaria o texto que desejariamos figurasse na Ata Final.

Delegacao do PARAGUAI (Jorge Cafiete Arce). Apesar das acertadas expressdes
do Senhor Delegado do Uruguai, nés, pelas razdes precisamente que tinhamos dado
inicialmente, quisemos que este documento fosse o mais objetivo possivel, nio qui
semos subjetiva-lo sob nenhum sentido porque nio é nosso proposito colocar 'no
banco dos acusados" nenhum pais em partitular. Todos sabemos como vem se deseavcl
vendo este processo de negociacdo sobre este instrumento tio caro para os paises
de menor desenvolvimento e que até o momento nio temos podido concretiza-lo.

Repito, nosso proposito nio é colocar ninguém no "banco dos acusados''.Somen
te queremos que fique um instrumento onde se reflita nossa preocupacdo por esta
situacao que se vem prolongando. E entendo que cada um dos paises que manteve con
versacoes particulares ou conjuntas com os outros paises de menor desenvolvimei
to econdmico relativo sabe perfeitamente bem qual é nossa posicao, sabe perfeita
mente bem como temos tratado este tema e sabe também perfeitamente bem quenéotg»
moS uma posicao intransigente e muito menos de alguma violéncia.

Nao desejariamos mencionar paises; se em todo caso algum pais considerasse
absolutamente necessario ser mencionado para que possa fazer uma defesa de tipo
formal, considero que nesse caso estariamos caindo em uma espécie de tribunal, e
essa nao € nossa intencao; nio desejariamos cair nessa area.

//
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Em todo caso, nesta reunido da Comissdao de Coordenacdo, se se quiser, pode
riamos escutar algum debate sobre o tema; nao um debate senao alguns esclareci-
mentos, mas nao como documento que estamos apresentando para inclui-lo como de
claragao singular de trés paises na Ata.

PRESIDENTE. Com a licenca das Delegacoes do Brasil e do México,permitir-me-
-ia ceder a palavra a Delegacao do Uruguai para ver se a resposta da Delegacio
do Paraguai a sua pergunta foi satisfatdria e podemos continuar.

Delegacao do URUGUAI (Juan José Real). Agradego a benevolencia das Delega
¢oes do Mexico e do Brasil. -

Ao mesmo tempo desejo agradecer muito especialmente a explicacao da Delega
cao do Paraguai, que considero que com muita delicadeza nio quis mencionar con-
cretamente o Uruguai, mas perceboquesomos nés que estamos compreendidos nessa si
tuacao. Portanto, fazemos chegar a Secretaria um texto referente ao ponto. Se os
Senhores desejam, podemos leé-lo e depois distribui-lo. Prefeririamos lé-lo por.
que ha alguma modificacao de palavras.

0 texto, que iria como uma apresentacao do Uruguai para a Ata Final, diz
assim: "A Delegacao do Uruguai, com referéncia ao tema da subscricdo pelos pai
ses-membros dos Acordos de alcance regional que recolham as listas de abertura de
mercados em favor dos paises de menor desenvolvimento econdmico relativo, deseja
manifestar que nesta Conferencia formulou a ditos paises uma proposta, segundo
seu critério, adequada e razoavel para encarar a aprovacao do Acordo regional.

No que diz respeito a oferta de produtos, declara que lhes entregou listas
substancialmente ampliadas nesta oportunidade, atendendo a seus expressos pedi-
dos.

A respeito da proposta antes mencionada, deseJa man1festar _que com a melhor

disposicao e bea vontade levara em conta as respostas que os paises de menor de
senvolvimento econdmico relativo lhe deseJem formular"

PRESIDENTE. Obrigado, Senhor Delegado do Uruguai.

Espero que seja apresentada a Secretaria essa redacao para que possa ser 1n
cluida na ata respectiva. ,

Delegacao do BRASIL (Maury Gurgel Valente). Como a declaragao do Brasil e
mais ou menos conhecida, reservar-me-ia ‘para falar depois.

/1
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Delegacao do MEXICOV(Roberto Martinez Le Clainche) Permitir—me-eilnnesforgo
final; nao vou insistir; somos uma associacao de reiteracdes, mas nio creio que
nesta oportunidade exista outra reiteracio com relagiao a este tema.

Dentro de nossa Associacio temos encontrado obstaculos realmente sérics: a
lista de abertura de mercados & um desses pontos dificeis. Temos outro que aqui,
por sorte, mesta ocasiao nao foi tratado; a ocasido nio era propicia para isto: o
relativo aos tratamentos diferenciais.

Quero fazer lembrar aos Senhores que tanto a lista de abertura de mercados
como os tratamentos diferenciais sio mecanismos que nao tem precedentes, nac te
mos experiencia de como fazer funcionar estes mecanismos. Pareceria, pelo tomdes
ta declaracgao, que os mecanismos existem, que foram experimentados, que dos mes
mos existe experiéncia, que faltaria o desejo de uma politica para levar adiante
essa acao,

Entendo que se a intengdo politica dos paises que formulam esta declaracao
é fazer constar seu desgosto Porque nesta ocasiao tampouco entrou em vigor este
mecanismo, além de ter todo o direito de faze-lo, talvez esta nio seja a forma
mais construtiva para nossa Associacao,

Por um lado, e muito recentemente, demos uma demonstracao de solidariedade
para com um pais que o requeria e agora pareceria que queremos dar a impressio de
que vinte e quatro horas depois esta Associagao nao serve, nao funciona, nao é so
lidaria, ndo atende aos interesses dos paises mais pequenos de nosso grupo. Vejo
pois, aqui, e falando em um nivel o mais elevado possivel, que reflita a poiiti
ca ou decisdes de politica, que este documento nio obtera este propésito, pela
simples razao de que sera objeto de reservas ou esclarecimentos por parte de pai
ses que por uma ou outra forma se sentem aludidos. Praticamente, embora nio se
queira, esta quase consignando-se, estd singularizando-se um pais que por razdes
atendiveis -que foram explicadas- nio esti em condigoes neste instante de subscre
ver esta lista de abertura de mercados. :

O documento em si contém varias contradicdes que me permito submeter a re-
flexao dequeles que o formularam.

~ Fala-se no paragrafo terceiro que os’ tres paises de menor desenvolvimento
economico relativo nao contam até agora com o tratamento preferencial acordado e
que substitui o mecanismo que favorecia suas correntes de comercio na ALALC. Is
to, ao menos no que concerne a meu pais, & falso; é falso por virtude de que meu
Pais sim estd conferindo tratamento preferencial, ja que a lista de vantagens nao-
~extensivas para o México continua em vigor para os paises beneficiérios.Essesg
ria um dos esclarecimentos que teria que fazer minha Delegacao porque, no que con
cerne a meu pais, isto n3o seria certo.

i
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Por outro lado, aprovamos um Regulamento da Conferencia e agora parece que
0 estamos desaprovando. Nesse Regulamento se prevé em forma expressa que a Ata fi
nal deve registrar os resultados que se obtiveram, ndoa falta de resultados nem
as complicacOes em alcanca-los de forma satisfatoria para todas as Partes. Entre
tanto, este documento estd enunciaudo em seu paragrafo quarto, o maior de todos,
que sim houve progressos, esses progressos sao os que se deveriam registrar em
atas. Menciona-se, com toda nitidez, como este assunto foi rodando de uma Confe
rencia para outra e agora ocorre que um pais ainda nao esta em condicoes de nubs
crever ou por em pratica este mecanismo.

Portanto, aqui ha elementos que contradiriam aquilo que se pretende salien
tar; pretende-se salientar que nac houve esse progresso e, entretanto, aqul sere
gistra que houve,

Creio que uma declaracao com este texto, com os esclarecimentos a declara-
cao, que necessariamente deveria formular-se, resta muito da boa imagem da Asso
ciacao, que com tanta urgencia a necessita, e principalmente agora, dep01sde‘v1n
te e quatro horas de ter dado uma demonstracao de solidariedade, que € substan
cial. :

Proponho que meditemos, por ultima vez, logicamente, para que se veja a con
veniéncia de registrar este documento na Ata com os esclarecimentos que necessa
txamente teriam de ser feitos; e digo isto para o bem da boa imagem da Assocxa
¢éo, nao de meu pais. A esse respeito, logicamente, nao tenho nenhuma instrugao
e creio que ndo a necessito de ninguém. E uma exposicao, pois, do que pensoemre
lacao a este documento e a suas possiveis conseqllencias.

Delegagao do PARAGUAI (Antomio Félix Lopez Acosta). Agradecendo a 1nterven
cao da Delegacao do Mexico sobre o que seria mais conveniente que fizessemos pax
ses de menor desenvolvimento economico relativo, apenas quero acrescentar uma pe
quena modificacao ao paragrafo citado, que é o terceiro, e darei leitura para que
os Senhores Delegados e a Secretaria possam tomar nota. Esta redigido da seguin
te forma: "Os trés paises de menor desenvolvimento econdmico relativo, naoc con-
tam, até agora, com a aplicacao do tratamento preferencial acordado na ALADI, e
que substitui o mecanismo que favoreceria suas correntes de comercio na ALALC".

Desejaria explicar aos Senhores Delegados que, embora a benevoléncia da De
legacdo do México e de seu Governo mantenha as listas nacionais para os paises
de menor desenvolvimento econdmico relativo, nao esta substituindo; e penso pelo
menos que seria comparavel com o acordo regional previsto na ALADI, e que poderia
interpretar-se como um acordo parcial, enquadrando-o nos compromissos bilaterais.
Essa talvez seria a diferenca que existe no que se pretende dizer no paragrafo
terceiro. Se bem ha um pa{s que mantém ainda esse tratamento de maior favor, he
reditario de outro mecanismo anterior, nao ocorre o mesmo com outros paises. Por
tanto, nao poderiamos interpreta-lo como que existisse um tratamento geral para
estes paises.

1
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Embora pareca negativa a redacao desta declaracao, ela nio deixade ser mais
que o fiel reflexo do ocorrido; e se ha contradicoes em que por um lado se nota
progressos lamentavelmente, por outro lado notam-se impedimentos ou, talvez, di
ficuldades. Isso é o que deveria estar refletido na Ata, como bem manifesta o De
legado do México. Se isso pudesse incorporar-se tal qual é i Ata, que nao é mais
que a relacao de fato de por que deve passar-se a outra instancia, entdo, creio
que estariamos, pelo menos como Delegacao do Paraguai, satisfeitos ante o futuro,
de que existiu a impossibilidade, houve esforcos por parte de alguns paises, mas
nao foi possivel chegar ao compromisso assumido com anterioridade. Isso apenas &
O que trata de dizer este documento que, talvez pela pressa em sua preparacao,
tenha algumas contradi¢des que sempre estio redigidas com boa fé, boa intencao e
com a esperanca dos paises de menor desenvolvimento econdmico relativo. Até ni:
so somos de menor desenvolvimento econdmico relativo, N

Obrigado, Senhor Presidente.

PRESIDENTE. Se nao tivéssemos novas intervencdes sobre este tema, considera
riamos o projeto de Ata Final que temos sobre nossa Mesa.

Nesse projeto de Ata Final nao figuram, logicamente, os esclarecimentos ou
as declaracoes, perdao, que formularam distintas Delegacoes. De modo que como se
decidiu inclui~las na Ata Final teriamos, indubitavelmente, que solicitar que pos
teriormente a Secretaria as inclua, talvez depois do ponto 7 deste documento a
menos que os Senhores Delegados determinassem o contrario.

SECRETARIO-GERAL ADJUNTO (Franklin Buitrdn Aguilar). Embora corrao risco de
_cansar os Senhores Delegados, creio que seria correto, para o melhor andamento da
Conferencia, ir lendo paragrafo por paragrafo, ponto por ponto a Ata e aprovando-~
-0s. Dessa maneira a Secretaria poderia transformi-la em um documento para ser subs
crito pelos Senhores Delegados. E quando se chegar ao ponto 8, entao ai se resol
veria sobre o particular.

PRESIDENTE.~ Nao havendo observacoes, assim se procede.

, SECRETARIA (Carlos Ons). "O Quarto Periodo de Sessdes Extraordinarias da Con
ferencia de Avaliacao e Convergencia foi realizado na sede da Associagao, de 20
a 30 de junho de 1982, de conformidade com os termos de convocacao dispostos pe
la Resolucao 15 do Comité de Representantes. A lista completa das Delegacoes, bem
como dos observadores dos organismos internacionais, figura como Anexo I da pre
sente Ata Final.". '

PRESIDENTE. Em consideracio.

Nao havendo observacoes, APROVA-SE.
//
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SECRETARIA (Carlos Ons). "Na Primeira Sessdo Pleniria foram eleitas as se
guintes autoridades da Conferéncia: Presidente, o Embaixador Moritz Eiris V111e
gas, Presidente da Delegacdo da Venezuela, e Vice-Presidentes, o Vice-Ministro de
Integracao, Doutor Jorge Gonzalez Izqu1erdo e o Embaixador Juan José Real, Presi
dentes das Delegacoes do Peru e do Uruguai, respectivamente.".

W LA

PRESIDENTE., Em consideracao.

Nao havendo observacdes, APROVA-SE.

SECRETARIA (Carlos Ons). A agenda do presente Periodo de Sessdes foi aprova
da na Primeira Sessao Plenaria. Seu texto se transcreve a continuacao: "1. Aprova
¢ao do Regulamento da Conferéncia. 2. Eleigao de autoridades. 3. Aprovacao da
agenda. 4. Subscricao, por parte dos paises-membros, dos Acordos de alcange re
gional que recolham as llstas de abertura de mercados em favor dos paises de me
nor desenvolvimento economico relativo a que se refere a Resolucdo 3 do Conselho
de Miniugrou, que entrarao em vigor em lo. de julho de 1982. 5. Avaliar o esta-
do das negociacoes dos Acordos de alcance parcial de renegociacdo das pleferen
cias outorgadas no per1odo 1962/1980 e do cumprimento do encargo feito ao Comite
de Representantes através do artlgo quarto da Resolucao 4 (II-E) da Conferencia.
6. DlSpor as medidas necessarias para assegurar o cumprimento dos encargos fei
tos a Conferéncia através do artigo segundo da Resolucdo 4 (II-E). 7. Formalizar
acordos de renegoc1agao das preferencias outorgadas no periodo 1962/1980 e mod i
flcacoes ou ajustamentos nos acordos para prosseguir a renegociacio dasllstasna
cionais e de vantagens nao-extensivas.".

PRESIDENTE. Em consideracao.

Delegacao do BRASIL (Maury Gurgel Valente). Senhor Presidente, para pedir
que conste na Ata Flnal uma declaracao da Delegacao do Brasil que, em rec1proc1
dade a franqueza e 2 lealdade com que fomos tratados, desejamos seja de conhec1
mento em Coordenacao de nossos demals socios.

O Brasil diria: "A respeito do artigo 18 do Tratado de Montevidéu 1980, a De
legacao do Brasil reitera as segulntes prec1soes, ja enunciadas em n1ve1<haComls
sao de Coordenagao, em forma mais minuciosa.

A 1sengao total de gravames e demais restrigcdes a que se refere o menciona
do artigo nao diz respeito ao Imposto sobre Operacdes Financeiras (IOF), ja que
0 mesmo constitui medida de equalizagdo cambial, como tal reconhecida internacio
nalmente (GATT, FMI).

Nao obstante, o Brasil, em um gesto espontanec e unilateral, que nao deriva
de obrigacao contratual, mas do seu desejo de expressar concretamente considera
ca0 e apreco pelos paises de menor desenvolvimento econdmico relativo, dlspos-se
a conceder uma reducao de 507 no IOF aplicavel 3 ALADI, reduzindo-o portanto, nas
listas de abertura de mercados, (LAM) de 20 para 107. :

//
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Ademais, comprometer-se-ia a reduzir a incidencia do referido imposto de 10
para 5Z, decorridos os primeiros 18 meses da entrada em vigor do acordo que reco
lhesse as listas de abertura de mercados, eliminando totalmente tal incidéncia,

'por ocasiao da primeira revisao trienal do mencionado instrumento.

Ainda. no firme proposito de que as listas de abertura de mercados pudessem
entrar em vigor imediatamente, o Brasil decidiu eliminar a incidéncia da taxa de
melhoramento de portos (TMP) sobre os produtos que fossem incluidos naquelas lis
tas; aceitou, ainda, a nao-aplicacdo de cldusulas de salvaguarda por motivos de
balango de pagamentos aos referidos produtos bem como para atender a solicitacao
dos paises de menor desenvolvimento econdmico relativo mediterraneos, a elimina
cao da expressao "e procedentes", para a qualificacao de origem, no artigo perti
nente do projeto de normas. B

A Delegacao do Brasil esclarece, finalmente, que esta proposta é valida so
mente para o caso de as listas de abertura de mercados serem assinadas no trans
curso da presente Conferéncia, e sua conseqllente imediata entrada em vigor, nao
podendo comprometer-se a manté-la no futuro.".

PRESIDENTE, Muito obrigédo, Senhor Delegado do Brasil.
Rogariamos que transmitisse o texto a Secretaria.

A Delegacao do Peru, e creio que a do Mexico, solicitou a palavra. Entretan
to, permitir-me~ia, para melhor ordem, continuar com a consideracao da Ata Final
na ordem que vinhamos seguindo e depois do ponto 7 dar novamente a palavra as De
legacoes para novas declaracdes ou acréscimos,

0 ponto 3, nao havendo outras consideragoes, consideramo-lo aprovado.

Passamos ao ponto 4. Peco a Secretaria que o leia.

SECRETARIA (Carlos Ons). Diria assim: "4, De conformidade com a estabeleci
do pelo Regulamento para o presente Periodo de Sessdes, constituiu-se a Comissao
de Credenciais. O Presidente e os Vice-Presidentes do Quarto Periodo de Sessoes
Extraordinarias da Conferencia de Avaliacao e Convergencia atuaram como Presiden
te e Vice~Presidentes, respectivamente, da Comissao de Credenciais, junto com o
Secretario-Geral e o Secretario-Geral Adjunto.".

PRESIDENTE. A Presidencia se permite submeter a consideracao dos Senhores De
legados dois pequenos problemas que surgiram a Comissao de Credenciais. Um deles
se deve a demora na trasmissido do telex de habilitacao de um dos Plenipotencia
rios. Apesar da informacdo de que o telex tinha saido do respectivo Ministério
das Relacoes Exteriores, nao chegou ainda a Secretaria-Geral.

Tgualmente, outra distinta Delegacdo teve o problema de que seu Presidente
de Delegacdo teve de viajar a Bogota com urgencia, pelo qual manifestou que o Al

/!
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terno sera habilitado por telex, em questao de poucas horas, tdo logo seja possi
vel,

Nesse caso, pediria aos Senhores Delegados que se permita, tal como se fez
no caso de Bogota, deixar aberta a Ata Final ate terca-feira possivelmente, ou
no maximo uma semana, de modo que o respectivo telex de plenos poderes de uma das
Delegacoes seja encontrado ou enviado em duas vias e que possa chegar o novo te
lex habilitando o Alterno dessa Delegacao, cujo Presidente teve que viajar.

Se nao houvesse observacoes, deixariamos aberta a Ata Final ate terca-feira,
se for necessario, para sua subscricao. E possivel inclusive que seja subscrita
antes, se chegar no dia de amanhd o telex ja solicitado novamente comurgéencia pe
la Delegacao.

Delegagéo.do EQUADOR (Eduardo Santos Alvite). Tenho a melhor boa vontade,
mas provavelmente temha que sair; gostaria de saber se posso assinar antes.

PRESIDENTE. A idéia seria deixa-la aberta, mas submeté-la a assinatura ime
diatamente, porque igualmente ha outros Senhores Delegados que tamhém teriam de
viajar.

SECRETARIO-GERAL ADJUNTO (Franklin Buitrdn Aguilar). Tal como se costuma nes
tes casos, esta em poder dos Senhores Delegados o documento dt 1, relatorioda Co
missdao de Credenciais, que ja tinha sido distribuido também com a inscricao de
que foram achados em boa e devida forma os plenos poderes da Delegacdo da Colom
bia, que nesse momento efetivamente era assim. Posteriormente saiu o Senhor Pre
sidente da Delegacao da Colombia.

A Secretaria considera que assinariam os nove paises neste momento acredita
dos, e cujos plenos poderes foram achados em boa e devida forma, e que a Ata fi
caria aberta exclusivamente para os dois Plenipotenciarios cujas plenipoténcias
nao estao neste momento em poder da Secretaria-Geral, ou seja, das Delegacdes da
Colombia e Venezuela, tal como consta no relatério da Comissdo de Credenciais.

PRESIDENTE. Obrigado pelo esclarecimento, Senhor Secretario-Geral Adjunto.

Obrigado também, em nome da Delegacdo da Coldmbia e da Delegacio da Venezue
la, pela gentileza dos Senhores Delegados.

Passamos ao ponto 5.

SECRETARIA (Carlos Ons). "Como resultado de suas deliberacoes, a Conferencia
aprovou as seguintes Resolugoes, que fazem parte da presente Ata Final, e cujo
texto consta de seu Anexo II: ALADI/Resolucao 8 (IV-E) Regulamento do Quarto Pe
riodo de Sessoes Extraordinarias da Conferencia de Avaliacao e Convergencia e
ALADI/Resolucao ... (IV-E) Subscricdo pelos paises-membros dos Acordos de alcan
ce regional que recolham as listas de abertura de mercados em favor dos paises
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de menor desenvolvimento econdmico relativo e formalizacdo pelo Comité de Repre
sentantes de Acordos de alcance parcial."

PRESIDENTE. Em consideracio.

Nio havendo observagoes, APROVA-SE.

SECRETARIA (Carlos Ons). O ponto 6 diz: "Quanto ao ponto 4 da agenda, a Con
ferencia adotou a Resolucao 9, através da qual se envia ao Periodo de Sessoes Ex
traordinarias da Conferencia, previsto na Resolucao 4 (II-E), a subscricdo dos
acordos regionais que recolherao as listas de abertura de mercados em favor dos
paises de menor desenvolvimento econdomico relativo."

Delegacdo do PARAGUAI (Jorge Canete Arce). Parece recomendavel que a decla
racio entregue pelos paises de menor desenvolvimento economico relativo sobre as
listas de abertura de mercados figure depois deste ponto 6 ou como uma anotacao
mencionando que esta anexada a Ata a declaragao desses paises.

PRESIDENTE. Com efeito, nao tinha sido resolvido o lugar onde as distintas
declaragoes seriam incluidas. Uma das possibilidades, € uma sugestdo concreta, se
ria que a distinta Delegacio do Paraguai desejaria que essa declaracio dos trés
paises de menor desenvolvimento fosse incluida depois do ponto 6.

Delegacao do BRASIL (Maury‘Gurgel Valente). Faco meu o pedido da Delegacao
do Paraguai, com o qual estou de acordo, e, que as declaracoes, pelo menos no que
diz respeito ao Brasil, sejam por ordem cronologica de sua respectiva enunciacao.

PRESIDENTE. Nesse caso, teriamos também a declaracao do Uruguai e faltaria
T —— . ~ . ¢ ~
perguntar as distintas Delegacoes se existiria alguma nova declaracao para acres
centd-la antes de passar ao ponto 7.

Delegacao do PERU (Juan Luis Reus). Desejaria que se incluisse na Ata final
uma declaracao das Delegacdes da Colombia, Peru e Venezuela sobre a listade aber
tura de mercado e a preocupacao dos paises de menor desenvolvimento economico re
lativo.

Essa declaragio diz: "As Delegagdes da Colombia, Peru e Venezuela,conseqllen
tes com a posicao.que vieram mantendo sobre o tema da lista de abertura de merca
dos, desejam reiterar nesta oc381ao seu apoio as justas expectativas dos palses
de menor desenvolvimento economico relativo em relacao com a raplda aprovagao de
um mecanismo que é de importancia capital para a vida da Associacao."

/1
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Delegaciao do MEXICO (Adolfo Trevino Ordorica). Também nossa Delegagao dese
ja fazer constar o seguinte: "No tocante ao paragrafo terceiro da Declaracao da
Bolivia, Equador e Paraguai com referencia as listas de abertura de mercados, a
Delegacao do México faz constar que, pelo que corresponde a seu pais, o0s paises
de menor desenvolvimento economico relativo continuam até o presente benefician
do-se das listas de vantagens nao-extensivas que no Tratado de Montevidéu de 1960
constituiam o mecanismo através do qual se outorgava a estes paises um tratamento
preferencial. .

Por consegu1nte, o Governo do Mexico continua outorgando aos palsesdenwnor
desenvolv1mento economico relativo, durante o processo de renegociacao do patri
monio historico da ALALC, as preferéncias que em forma nao-extensiva lhes foram
outorgadas pelo México no ambito da ALALC, motivo pelo qual os mencionados pai-
ses nao deixaram de contar com um tratamento preferencial, previstono Tratado de
Montevideéu 1980,

Cabe assinalar ademais que a posigao do Governo do México nesta oportunlda
de, com o proposito de chegar a aprovacao do mecanismo regional, fica sujeita as
condicoes que finalmente se estabelecam para a aplicacdo do mecanismo por todos
o8 paises-membros da Associacao." :

Delegacao do EQUADOR (Eduardo Santos Alvite). Queria agradecer as distintas
Delegacoes da Colombia, Peru e Venezuela o apoio que sempre nos brindaram e que
€ uma reiteracdo da crescente solidariedade do esquema sub-regional, um dos ele
mentos fundamentais, motrizes, no desenvolvimento da ALADI.

SECRETARIA (Carlos Ons). Existiriam duas opcoes para registrar na Ata Final
estas declaracoes. Uma seria, dentro do ponto sexto, colocar um encabegamento "a
respeito deste tema formularam-se as seguintes declaracoes'"; depois viriam todos
os textos seguidos. A outra opcao seria colocar um segundo paragrafo do ponto sex
to, que dissesse "as declaracdes formuladas por algumas Delegacoes sobre este te
ma constam no anex¢ numero tal da presente Ata Final".

Delegacdo do EQUADOR (José Alberto Pefiaherrera Echeverria). Gostariamos de
que constasse a declaracao incluida no mesmo texto, depois do ponto 6.

Delegacao do BRASIL (Maury Gurgel Valente). Para coincidir com a Delegacao
do Equador que, alem disso, reitera um pedido da Delegacao do Paraguai, que o Bra
sil ja apoiou.

PRESIDENTE. Nao havendo outras intervengoes, proceder-se-ia dessa forma.

Passamos ao ponto 7.
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SECRETARIA (Carlos Ons). O ponto 7 diria: "Quanto ao ponto 7 da agenda, a
Conferencia resolveu facultar o Comite de Representantes, ate 30 de novembro de
1982, para formalizar as modlflcagoes ou agustamentos nos acordos para prorrogar
a renegociacao das listas nacionais e de vantagens nao-extensivas e acordos de al
cance parcial de renegociacdo das preferéncias outorgadas no periodo 1962/1980."

v

Delegacao da ARGENTINA (Jesus Sabra) Estou tratando de retomar o tema das
declaracoes.

Nesta materia, nossa Delegacdo manisfetou que preferia que elas estivessem
contidas na ata da Comissao de Coordenacao, ja que isso também tem que ver com o
proprio Regulamento aprovado no comegco desta Conferencia. Entretanto, e vendo que
todos os paises fazem suas declaracoes, pedlmos que se translade a esta Ata Fi
nal a declaragao do Doutor Félix Pena na reuniao de alto nivel de responsaveis
pela integracao sobre o tema que se refere a lista de abertura de mercados.

PRESIDENTE. E indubitavel que se estamos interpretando o artigo vinte e no
ve de nosso Regulamento, todos os paises tem o direito de fazer as observacoes
que desejem. De maneira que a Secretaria tomou devida nota a esse respeito.

Delegacao do EQUADOR (Joseé Alberto Penaherrera Echeverria). Permltlr-me—lafa
zer uma pergunta a Delegacao da Argentina.

Nao entendi bem a formulacao que fazia. Referia-se a incorporacao de todo o
texto da declaracdo ou somente .ao relativo as listas de abertura de mercados?

Delegacdo da ARGENTINA (Jesus Sabra). Referimo-nos a posicao do pais sobre
a lista de abertura de mercados e sobre esta materia comunicaremos nossa posicao
a Secretaria.

Nossa posicao tem sido sempre de apoio permanente a este mecanismo regional
e, além dlSSO, assinalamos também a necessidade da busca de solugOes, ja que es
te problema € um problema de onze palses e dissemos que, embora flquexnnre31dual
por parte de alguns paises, nosso pais expressava a vontade de manter a abertura
lisa, pura e completa sobre os produtos que sejam incluidos na lista de abertura
de mercados. Essa era a posicao, e a mantemos como posicao do pais.

Perante todas estas observacdes, pareceria um desequilibrio que houvesse de
claracoes de nove palses e uma indiferenga total da Argentina, quando desde o co
meco sempre apoiou este mecanismo regional.

Delegagcao do EQUADOR (José Alberto Penaherrera Echeverria). Queremos agrade
cer cordialmente esse espiritu de apoio expressado pela distinta Delegacao da Ar
gentina.

//
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Delegacdo do EQUADOR (Eduardo Santos Alvite). Queriamos fazer constar expres
samente nossas felicitacoes ao Presidente pela forma como dirigiu os debates, pe
dir um voto de aplauso para o Presidente e agradecer os servicos da Secretaria,
que contribuem para o desenvolvimento destas reunioes.

Obrigado, Senhor Presidente.

Delegacao do BRASIL (Maury Gurgel Valente). Que seja feita por aclamacaoc a
proposta da Delegacao do Equador,

- Aplausos.

PRESIDENTE. Encerra-se a sessao.





